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ASUS contact information

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address
Telephone
Fax

E-mail
Web site

15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
+886-2-2894-3447

+886-2-2894-7798

info@asus.com.tw

www.asus.com.tw

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Address
Fax
E-mail
Web site

Technical Support
Telephone
(General)
(Notebook)
Support fax
Online support

44370 Nobel Drive, Fremont, CA 94538, USA
+1-510-608-4555

tmd1@asus.com

usa.asus.com

+1-502-995-0883
+1-510-739-3777
+1-502-933-8713
http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Address
Telephone

Fax

Online contact

Technical Support
Telephone

Fax

Online support

Web site

Harkort Str. 25, D-40880 Ratingen, Germany
+49-2102-95990

+49-2102-959911

www.asuscom.de/sales

+49-2102-95990
+49-2102-959911
www.asuscom.de/support
www.asuscom.de/news
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Safety information

Before setting up the monitor, carefully read all the documentation that
came with the package.

To prevent fire or shock hazard, never expose the monitor to rain or
moisture.

The monitor should be operated only from the type of power source
indicated on the label. If you are not sure of the type of power supplied
to your home, consult your dealer or local power company.

Use the appropriate power plug which complies with your local power
standard.

To ensure satisfactory operation, use the monitor only with UL listed
computers which have appropriate configured receptacles marked
between 100-240V AC.

If you encounter technical problems with the monitor, contact a qualified
service technician or your retailer.

Monitor introduction

Front view Rear view

Rear
connectors
O 66000
From left to right)
7. SPLENDID™ mode hotkey 1. AC-in port
2. Decrease button/Volume hotkey 2. DVI port (VW192T only)
3. MENU button 3. VGA port
4. Increase button/Brightness hotkey 4. Audio-in port (VW192T/
5. Power button VW192S only)
6. Power indicator

Quick Start Guide



Assembling the monitor base

To assemble the monitor base:

1.

Connect the base with the monitor. A click shows that the base has
been connected successfully.

Tighten the screw as the drawing shows to fix the base.
Adjust the monitor to the angle that is most comfortable for you.

' ¢ We recommend that you cover the table surface with soft cloth to

o \ prevent damage to the monitor.

screw
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Connecting the cables

1.
2.

Remove the rear cover.
Connect the cables as the following instructions:

To connect the audio cable: connect one end of the audio cable to
the monitor’s Audio-in port, and then connect the other end to the
computer multi-media (or audio) card’s audio output.

To connect the power cord: connect one end of the power cord
securely to the monitor’s AC input port, the other end to a power outlet.
To connect the VGA/DVI cable:

a. Plug the VGA/DVI connector to the LCD monitor’s VGA/DVI port.

b. Connect the other end of the VGA/DVI cable to your computer’s
VGA/DVI port.

c. Tighten the two screws to secure the VGA/DVI connector.

Close the rear cover. Align the cover to the six slots near the ports,
then close the cover carefully. A click indicates that the cover has
been closed successfully.

Quick Start Guide




Adjusting the monitor

For optimal viewing, we recommend that you look at the full face of the
monitor, then adjust the monitor to the angle that is most comfortable
for you.

Hold the stand to prevent the monitor from falling when you change its
angle.

You can adjust the monitor’s angle from -5° to 20°.

-5°~20°
G

Quick Start Guide
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Informations sur la sécurité

Avant de configurer le moniteur, assurez-vous d’avoir lu toute la
documentation incluse dans le paquet.

Pour éviter les risques d’incendie et de choc électrique, n’exposez pas
le moniteur a la pluie ou a I'humidité.

Le moniteur ne doit étre utilisé qu’avec le type de source d’alimentation
indiqué sur I'étiquette a I'arriére. Si vous n’étes pas sGr du type
d’alimentation électrique dont vous disposez, contactez votre
revendeur ou votre fournisseur en électricité local.

Utilisez la prise d’alimentation compatible avec les standars électriques
de votre région.

Pour assurer un fonctionnement correct, n’utilisez le moniteur qu’avec
des ordinateurs certifiés UL, et fonctionnant entre 110-240V.

Si vous rencontrez un probléme technique avec votre moniteur,
contactez un technicien qualifié ou votre revendeur.

Introduction au moniteur

Vue avant Vue arriére

>
Connecteurs
arrieres

(De gauche a droite)

T. Raccourci SPLENDID™ 1. Port AC-in

2. Sélection/Raccourci volume 2. Port DVI (VW192T uniguement)
3. Bouton MENU 3. Port VGA

4. Sélection/Raccourci luminosité 4, Port Audio-in (VW192T/VW192S
5. Bouton d’alimentation uniquement)

6. Indicateur d’alimentation

Guide de démarrage rapide



Assembler la base du moniteur

Pour assembler la base du moniteur:

1. Connectez la base au moniteur. Un léger cliquetis vous informe que la
base a été correctement connecteé.

2. Serrez les vis comme illustré sur I'image ci-dessous pour fixer la base.
3. Ajustez le moniteur dans I'angle vous paraissant le plus confortable.

/ '\\ o |l est recommandé de couvrir la surface du meuble supportant
/e \ le moniteur avec un chiffon doux pour éviter d’endommager le
moniteur.

/«77‘ L,«
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Connecter les cables

1. Retirez le couvercle arriére.
Connectez les cables en suivant les instructions suivantes:
Pour connecter le céable audio: connectez une extrémité du cable

audio au port Audio-in, puis connectez I'autre extrémité a la sortie
multimédia (ou audio) de 'ordinateur.

e Pour connecter le cable d’alimentation: connectez une extrémité du
cable d’alimentation au port AC-In, et 'autre extrémité a une source
d’alimentation électrique.

e Pour connecter le cable VGA/DVI:

a. Branchez le connecteur VGA/DVI au port VGA/DVI du moniteur.

b. Connectez I'autre extrémité du cable VGA/DVI au port VGA/DVI
de votre PC.

c. Sécurisez les cables VGA/DVI a leur ports.

3. Fermez le couvercle arriere. Alignez le couvercle sur les six slots prés
des ports, puis refermez délictatement le couvercle. Un Iéger cliquetis
indique que le couvercle a bien été fermé.

Guide de démarrage rapide
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Ajuster l'inclinaison

Pour une visualisation optimale, il est recommandé de visualiser I'écran
dans son intégralité, puis d’ajuster I'inclinaison du moniteur dans I'angle
qui vous parait le plus confortable.

Maintenez le haut du moniteur avec une main lors de I'ajustement de
I'inclinaison.

Vous pouvez ajuster I'angle d’inclinaison du moniteur de -5° a 20°.

-5°~20°
)

Guide de démarrage rapide
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Sicherheitsinformationen

e Bevor Sie den Monitor installieren, lesen Sie sorgfiltig alle mitgelieferten
Informationen.

o Um Feuer- und Stromschlagrisiken zu vermindern, setzen Sie den
Monitor niemals Regen oder Feuchtigkeit aus.

e Der Monitor sollte nur mit der auf dem Aufkleber bezeichneten
Spannung betrieben werden. Sind Sie sich Uber die Spannung der von
Ihnen benutzten Steckdose nicht sicher, erkundigen Sie sich bei Ihrem
Energieversorgungsunternehmen vor Ort.

e Verwenden Sie Stromstecker, die mit den Stromstandards Ihrer Region
Uibereinstimmen.

e Um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten, verwenden Sie den Monitor
nur in Verbindung mit Computern, die dem UL-Standard entsprechen
und tber korrekt eingestellte Anschliisse mit einer Spannung von 100-
240V~ verfligen.

e Sollten technische Probleme mit dem Produkt auftreten, kontaktieren
Sie den qualifizierten Kundendienst oder lhre Verkaufsstelle.

Monitoreinfiihrung
Vorderansicht Riickseitenansicht

Riickseitenanschliisse

(Von links nach rechts)

1. SPLENDID™-Modus-Hotkey 1. AC-Eingang

2. Kleiner-Schalter/Lautstarke 2. DVI-Anschluss (nur VW192T)
3. MENU-Schalter 3. VGA-Anschluss

4. GroRer-Schalter/Helligkeit 4. Audio-Eingang (nur VW192T/
5. Power-Schalter VW1925)

6. Stromanzeige

10 Schnellstarthilfe



Zusammenbau des Monitors
So bauen Sie den Monitor zusammen:

1. Stecken Sie den Stander an den Monitor. Ein Klicken zeigt an, dass der
Stander richtig eingerastet ist.

2. Ziehen Sie die Schraube wie in der Abbildung gezeigt fest.
3. Richten Sie den Monitor nach Belieben aus.

e Es wird empfohlen, die Tischoberfliche mit einem weichen Tuch
abzudecken, um den Monitor nicht zu beschadigen.

Schraube

{}EHE—J@ e
¢ — @ — o

AnschlieBen der Kabel

1. Entfernen Sie die Riickseitenabdeckung.

2. SchlieRen Sie die Kabel wie im folgenden beschrieben an:

e So schlieRen Sie das Audiokabel an: verbinden Sie das eine Ende des
Audiokabels mit dem Audio-Eingang des Monitors und das andere mit
dem Audio-Ausgang der Multimedia (oder Audio)-Karte lhres Computers.

e So schlieRen Sie das Netzteil an: verbinden Sie zuerst das Netzteilkabel mit
dem Netzstromeingang des Monitors. Dann verbinden Sie den Stromstecker
mit dem Netzteil, und das andere Ende des Netzteils mit einer Stromquelle.

e So schlieRen Sie ein VGA/DVI-Kabel an:

a. Stecken Sie den VGA/DVI-Stecker in den VGA/DVI-Eingang des Monitors.

b. Verbinden Sie das andere Ende des VGA/DVI-Kabels mit dem
VGA/DVI-Eingang lhres Computers.

c. Ziehen Sie die zwei Schrauben fest, um den VGA/DVI-Anschluss abzusichern.

2. SchlieRen Sie die Abdeckung der Riickseitenanschliisse, indem Sie die
Abdeckung in die drei Schlitze stecken und vorsichtig schlieRen. Ein
Klickgerausch zeigt an, dass die Abdeckung korrekt geschlossen wurde.

3. SchlieRen Sie die Riickseitenabdeckung. Die Abdeckung muss auf
die sechs Schlitze in der Nahe der Anschliisse ausgerichtet und
dann vorsichtig geschlossen werden. Ein Klicken zeigt an, dass die
Abdeckung korrekt eingerastet ist.

Schnellstarthilfe
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Verdanderung des Neigungswinkels

Fir eine optimale Anzeige wird empfohlen, dass Sie den Monitor gerade
ansehen und dann auf den gewiinschten Neigungswinkel einstellen.

Halten Sie den Monitor am Stander fest, damit er beim Einstellen des

Neigungswinkels nicht umkippt.

Der Monitor kann in einem Winkel von -5° bis 20° eingestellt werden.
-5°~20°

=)
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Informazioni di Sicurezza

e Prima di installare il monitor, leggere attentamente I’ intera
documentazione allegata alla confezione.

e Per evitare il rischio d” incendio o di scosse elettriche, non esporre mai il
monitor a pioggia o umidita .

e | monitor dovrebbe essere fatto funzionare soltanto con il tipo di
alimentazione indicato sull’ etichetta. In caso di incertezza sul tipo di
alimentazione fornita alla propria abitazione, consultare il fornitore o la
societa elettrica locale.

e Utilizzare la spina appropriata conforme agli standard elettrici locali.

e Per assicurare un corretto funzionamento, utilizzare il monitor soltanto
con computer marchiati UL, con ricettacoli configurati fra 100 e 240V
AC.

e Se si riscontrano problemi tecnici con il monitor, contattare un tecnico
abilitato per I’ assistenza o il rivenditore.

Presentazione del Monitor

Prospetto Frontale Prospetto Posteriore

Connettori
Posteriori

(Da sinistra verso destra)

1. Tasto Rapido Modalita SPLENDID™ 1. Porta AC-in
2. Pulsante di Riduzione /Tasto Rapido 2. Porta DVI (solo su VW192T)
per la regolazione del Volume 3. Porta VGA

3. Pulsante del MENU 4. Porta Audio-in (solo su
4. Pulsante di Aumento /Tasto Rapido VW192T/VW192S)
per la regolazione della Luminosita

5. Pulsante di Accensione
6. Indicatore di Alimentazione

14 Guida Rapida



Come Assemblare la base del monitor.
Per assemblare la base del monitor:

1. Collegare la base con il monitor. Un clic indica che la base € stata
collegata correttamente.

2. Per fissare la base, stringere la vite come da figura.
3. Regolare il monitor all’ angolazione piu comoda.

' \ e Per evitare danni al monitor, si consiglia di ricoprire la superficie del
I tavolo con un panno morbido.
/ Vite
W
|
e .
& 4
——
(1 —> (2] — (3]

Connessioni Cavi

1. Rimuovere la copertura posteriore.
2. Collegare i cavi come dalle istruzioni di seguito:

o Per collegare il cavo audio: collegare un’estremita del cavo audio alla
porta Audio-in del monitor e poi collegare I'altra estremita all’ uscita
audio della scheda multimediale (o audio) del computer.

e Per collegare il cavo di alimentazione: fissare I’ estremita del cavo AC di
alimentazione all’ apposita porta del monitor, mentre I altra estremita
va inserita nella presa di corrente.

e Per collegare il cavo VGA/DVI :

a. Inserire il connettore VGA/DVI alla porta VGA/DVI del monitor LCD
b. Collegare 'altra estremita del cavo VGA/DVI alla porta VGA/DVI
del computer.

c. Stringere le due viti per fissare il connettore VGA/DVI.

3. Chiudere la copertura posteriore. Allineare la copertura alle sei

scanalature vicino alle porte, quindi chiuderla con-attenzione. A clic
indica che la coperura € stata chiusa correttamente.

Guida Rapida
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Regolazione del Monitor

e Per una visione ottimale, si consiglia di guardare I’ intera superficie
del monitor, quindi di regolarne I angolazione, secondo la propria
discrezione

¢ Impugnare il piedistallo per evitare la caduta del monitor durante la
regolazione dell’ inclinazione.

e |’ angolazione del monitor si puo regolare fra i-5° e i 20°.

-5°~20°
e

Guida Rapida
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Precauciones de Seguridad

e Leaatentamente toda la documentacién incluida antes de realizar ajustes
en el monitor.

e Para prevenir riesgos de fuego y/o eléctricos, nunca exponga el monitor
a lluvia o humedad.

e Elmonitor debe ser operado sélo desde el tipo de fuente de energia indicado

en la etiqueta. Si no esta seguro del tipo de energia que sera usada con

Su equipo, consulte con su punto de venta o empresa suministradora de

energia en su localidad.

Utilice enchufes con toma de tierra que se adapten a su estandar local.

Para asegurar una operacién satisfactoria, utilice el monitor sélo con PCs

listados en UL (agencia americana independiente para la seguridad de

productos) con receptaculos configurados apropiadamente con un voltaje

marcado de entre 100-240V de corriente alterna (AC).

e Si encuentra problemas técnicos con el monitor, contacte con su punto
de venta o servicio técnico cualificado.

Descripcion del Monitor

Parte frontal Parte trasera

Conectores de la
parte trasera

(De izquierda a derecha)

1. Botdn de acceso directo SPLENDID™ 1. Puerto de entrada AC
2. Botdn de decremento / Acceso directo 2. Puerto DVI (s6lo VW192T)
a volumen

3. Puerto VGA

3. Botdn MENU 4. Puerto de entrada de sonido (sélo
4. Boton de incremento / Acceso directo a brillo VW192T/VW192S)

5. Boton de encendido

6. Indicador de encendido

18 Guia de Instalacién Répida



Ensamblando la base del monitor
Para ensamblar la base del monitor:

1. Conecte la base al monitor. Un sonido “clic” indica que la base ha sido
conectada correctamente.

2. Ajuste la base apretando el tornillo como se muestra en la figura.
3. Ajuste el monitor en el angulo que sea mas cémodo para su vision.

' \ e Se recomienda cubrir la superficie en la cual descansa el monitor con
I un pafio suave para prevenir dafios a la base.

Tornillo

Noul

/
]
b E@J W e
(2

o w—>

Conectando los cables

e

1. Retire la cubierta trasera.
2. Conecte los cables como se indican en las siguientes instrucciones:

e Para conectar el cable de sonido: conecte un extremo del cable de
sonido al puerto de entrada de sonido, y el otro extremo al puerto de
salida de sonido de la tarjeta multimedia o de sonido.

e Para conectar el cable de alimentacién: Conecte y ajuste con seguridad
un extremo del cable de alimentacién al puerto de entrada AC del
monitor, y el otro extremo a una toma de corriente.

e Para conectar el cable VGA/DVI:

a. Conecte un extremo de los conectores de VGA/DVI a los puertos
VGA/DVI del monitor.

b. Conecte el otro extremo de los conectores de VGA/DVI a los
puertos VGA/DVI de su PC.

c. Ajustes los dos tornillos para asegurar los conectores VGA/DVI.

3. Cierre la cubierta trasera. Alinee la cubierta a los seis zdcalos cerca
de los puertos, y cierre la cubierta con cuidado. Un sonido “clic” indica
que la cubierta ha sido cerrada correctamente.

Gufa de Instalacion Rapida
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Ajustando el monitor

Para una vision éptima, se recomienda que mire directamente al monitor
y lo ajuste en un angulo que sea confortable para usted.

Sujete la base para prevenir que el monitor caiga mientras cambia su
angulo.

El rango de ajuste para el monitor de entre -5° a 20°.

-5°~20°
s

Guia de Instalacién Répida



fsUs
LCD monuTOp
cepun YW192

PykoBopcTBO 10 OBICTPON
yCTaHOBKe




UMI09Ad

Texnuka 0e30macHOCTH

Mepes yCTaHOBKOW MOHUTOPA, TLLATENLHO MPOYMTANTE BCKO AOKYMEHTALMIO, NOCTABASEMYIO B
KOMMMeKTe.

[Inst NpefoTBpALLEHMs BO3ropaxys in KOPOTKOro 3aMblkanust, 06eperainTe MOHUTOP 0T AOXKAS
1 CbIPOCTH.

MoHwTOp CneayeT NOAKNOYAaTb TONBKO K MCTOUHUKY MUATaHWS, ykasaHHOMY Ha aTukeTke. Ecnm
Bbl HE YBEPEHbI B TUME 3NEKTPONUTAHNS B BaLUEM [OME, NPOKOHCYNbTUPYATECH C MECTHOM
9HEpreTUHEeCKO KoMNaHuen

MOHMTOP MMEET TPEXLTLIPLKOBYH BUAKY C TPETbUM (3a3eMNSIOLMM) KOHTAKTOM. [ns
MOAKNKOYEHNS UCMIONb3YITE TONBKO 3a3eMIeHHbIe PO3ETKM ANst 00ECNEYEHNs 3a3emneHms
npuéopa.

[ins rapaHTun HopManbHoW paboTbl MCMONb3YITE MOHUTOP TOMBKO C KOMMbOTEPaMK,
COOTBETCTBYHOLMMY TpeBoBaHMAM UL, MMEroLLMM COOTBETCTBYHOLLYIO MapKVPOBKYIO.

Ecnm Bbl CTOMKHYIMCh C TEXHUYECKUMM NpobneMamu, 06paTUTeCh B CEPBUC WNK K BaLLeMy
npoaaBLly.

N3yyenune MmonnTOpa

Bua cnepeam Bup c3agu

3apHue
pa3bembl
© 06060 00
(CneBa Hanpaso)
1. KHonka pexwma SPLENDID™ 1. PasbeM AC-in
2. YMeHbWNTL/KHONKA FPOMKOCTH 2. Pasbem DVI (Tonbko gns VW192T)
3. Knonka MEHIO 3. Pasbem VGA
4. YBennunTb/KHONKA APKOCTH 4. PasbeM Audio-in (Tonbko ans
5. KHonka nutaHus VW192TVW1925)
6. MHankaTop nuTaHmus

PyKOBOACTBO N0 BbICTPOIA yCTaHOBKE



YcranoBKa OCHOBaHUSI MOHMTOPA
YCTaHoBKa 0CHOBAHNA MOHUTOpA:

1. TIprCOMMHUTE OCHOBAHME K MOHUTOPY. LLIeNnYoK nokasblBaeT, 4To OCHOBAHHE MPUKPENIEHO
YCMELLHO.

2. 3admKcupyiTe OCHOBAHME C MOMOLLbIO BUHTA, KK MOKa3aH0 HA PUCYHKE.
3. [ing komcpopTHON paboTbl OTPEryMPYIATE YroN HAKNOHA 3KpaHa.

/ ' \ + Bounsbexanue noBpexAeHNs MOHUTOPA, Mbl PEKOMEHAYEM BaM 3aCTENUTb MOBEPXHOCTb
/e \ CTONA MSITKOiA TKaHbH0.
/ BuHT
|
U N
& 4
—

Ionkmouenue Kadeen

1. CHUMMTE 33[HIOK0 KbILLIKY.

2. [opknouute Kabenu Kak nokasaHo:

. MoakntoyeHne ayaAnoKabens: noakmoumTe 0UH KOHeL Kabenst K pagbemy MoHUTOpa
Audio-in, 3aTeM NOAKNOYMTE APYroit KOHEL| K BbIXOAY 3BYKOBOI KApTbl KOMMbHOTEPA.

. MogknioyeHne 6NOKa NUTAHWS: cHavana NoAKMOUMTE LWHYP afanTepa K pasbemy
DC-in MOHUTOpA, 3aTeM NOAKMIOUMTE APYTOM KOHEL| K PO3ETKE.
. Mogknioyexne VGA/DVI kabens:

a.  [loakniounTe Kabenb K pasbemy VGA/DVI moruTopa.
b.  TMopknounte ppyroi koHew kabens k pasbemy VGA/DVI Bawwero komnbroTepa.
. 3akpenuTe Kabenb ABYMS BUHTAMM.

3. 3aKpoiTe 3aH0K0 KPbILLKY. BbIpOBHSNTE 3aHIO KPbILLKY MO LUECTM COTaM OKOMO MOPTOB
1 OCTOPOXHO 3akpoiiTe. LLienyok nokasbiBaeT, YTo 3aAHAS KpbILLKA BCTaNa Ha MecTo.

Pycckuid

PyK0BOACTBO M0 BbICTPOI yCTaHOBKE 23



UMI09Ad

24

PerynmnpoBka MmoHuTOpa

[Inst komcpopTHOI PabOThI OTPErYNMPYiATE YroN HAKNOHA KPaHa.
[pK U3MEHEHW YTNa, yAEPXXMBANTE MOHUTOP 38 OCHOBAHME.
BbI MOXETE perynupoBarth yron HakfoHa MoHuTopa ot -5° fo 20°

5°~20°
G

PyKOBOACTBO N0 BbICTPOIA yCTaHOBKE
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Veiligheidsinformatie

Lees alle documentatie die bij de verpakking is geleverd aandachtig
door voordat u de monitor installeert.

Om het risico op brand of schokken te voorkomen, mag u de monitor
nooit blootstellen aan regen of vocht.

De monitor mag alleen worden gebruikt met het type stroombron dat
op het label is aangegeven. Als u niet zeker bent van het stroomtype
in uw huis, kunt u contact opnemen met uw leverancier of uw lokale
elektriciteitsmaatschappij.

Gebruik de geschikte voedingsstekker die voldoet aan uw lokale
elektriciteitsnormen.

Voor een bevredigende werking, mag u de monitor alleen gebruiken
met UL-gecertificeerde computers die over de correct geconfigureerde
contactdoos beschikken met een markering 100-240V AC.

Als u technische problemen met de monitor ondervindt, moet u contact
opnemen met een bevoegde servicetechnicus of uw verkoper.

Kennismaken met de monitor

Voorkant van de LCD-scherm Achterkant van de LCD-scherm

Aansluitingen
achteraan

(van links naar rechts)

1. SPLENDID™ modus sneltoets 1. Wisselstroomingang

2. Afnametoets/Sneltoets Volume 2. DVI-poort (alleen voor VW192T)

3. MENU-toets 3. VGA-poort

4. Opnametoets/Sneltoets helderheid 4. Audio-ingang (alleen voor

5. Aan/uit knop VW192T/VW192S)

6. Voedingsindicator
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De schermvoet monteren

De monitorvoet monteren:

1. Bevestig de voet op de monitor. Als u een klik hoort, betekent dit dat
de voet correct is gemonteerd.

2. Maak de schroef vast zoals weergegeven op de afbeelding om de voet
stevig vast te maken.

3. Stel de monitor af naar een hoek die u het beste gebruikscomfort biedt.

'\ e Wij raden u aan het tafelblad af te dekken met een zachte doek om
/ e schade aan de monitor te voorkomen.

o —> (2] w— ©

De kabels aansluiten

Verwijder het deksel achteraan.
Sluit de kabels aan volgens de onderstaande instructies:

¢ De audiokabel aansluiten: sluit het ene uiteinde van de audiokabel aan
op de audio-ingang van de monitor en het andere uiteinde op de audio-
uitgang van de multimediakaart (of geluidskaart) van uw computer.

¢ De voedingskabel aansluiten: sluit het ene uiteinde van de
voedingskabel stevig aan op de wisselstroomingang en het andere
uiteinde op een stopcontact.
¢ De VGA/DVI-kabels aansluiten:
a. Stop de VGA/DVI-aansluitingen in de VGA/DVI-poorten van de monitor.
b. Sluit het andere uiteinde van de VGA/DVI-kabels aan op de VGA/
DVI-poorten van uw computer.
c. Maak de twee schroeven vast om de VGA/DVI-aansluitingen te
bevestigen.
3. Sluit het deksel achteraan. Lijn het deksel uit op de zes sleuven bij de
poorten en sluit het deksel. Als u een klik hoort, betekent dit dat het
deksel goed is gesloten.

N —

Snelstartgids
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De monitor afstellen

Voor een optimale weergave, raden wij u aan recht voor de monitor

te gaan zitten en de monitor vervolgens af te stellen in een hoek die
voor u het meeste comfort biedt.

Houd het voetstuk vast om te voorkomen dat de monitor valt wanneer
u de hoek wijzigt.

U kunt de hoek van de monitor aanpassen tussen -5° en 20°.

-5°~20°
G

Snelstartgids



I-—I L. ¢

VW192 #3

e B BE —
NERRETES

REEFR SR

R ERIER

29



ERFE

{5k TR AR B L SE AR A o PR » kg S b Al AR 5 AL
DUk IEHRGE SR (T » oS d A R ER &4 - W78
1BIETE - 3R L RO R R ST A -

W AR MRS > W > KB - 1
IRBHER R FHF » MUK - 0 TR A W E I A
il -

SR RIS » iR AR - I TR
SR RO - BV » (LRI (e AR 2 AR » 2
ERERIRAGHEGE » £ N A AR » 2594 30 EAaas
S5 R
B T HERE R R B FIATE R, » SR AL UL 222 A A it A
BT -

A NI AT T » F5A RN S R R RS .
AT -

EmET
B s58

(BEZESR)
1. SPLENDID™ R IEBIE iR 1. BRIEE
2. EERE /OTRIZR 2. DVI EE (BVW192THE)
3. A OSD 3EE / T 3. VGA EiEE
4. RERR / QIRIER 4. BREALEL (BVW192TVW192SHE)
5. SR
6. ERETE

IREERIER



ZR R RE
HRIRLL T TR S R T RS

1 AR VO A - JEE—B R RRE IR o
2. ANRERR o 8RR DU R (B o
3. R ES L MR S o AT E A A o

N\ EECEEECAC R0 LEARER -

EiRR

1. Bhr@Ess-

2. FEMKIRLUT 2 DAL AH B A HEAR

- EEEEBEER IS SR — I R L T A Audio-in 1
B > 5 — Ui 2 R S R o R T o

- HEEEIR © BRI R R AR A AC IN HETH > H—
Ui R R B IR PR

- HEE VGA B DVI HER : SUBME R R EEER > Bl LLEEVGA
o DVI HERR 2 ST VGA X DVI ##E o

3. EIHEEBIF RN 2% 0 BT RBER  FEERSESE -
Sl ETUE SR BRI R A » SR VOB T oh - BlEE B
BERRCIFHEZERE -

IREERIEE 31



AR REE

T LA L RO R T S + LR R T S R
s ukﬁ$&M%Tﬂ%&@ SHEFEME -

-*ﬁmm W BT R PRI » SR — TR » DU LT
BT -

IR AR - BTN 5 % 0"

57 F 20°

32 IREERIER



I-—I L. ¢

VW192 %3

AR AN

|RIE (5 F 157

REERIER

33



34

EEEM
o CEFIRIATERELEIIROBEFIIN, JFRA b AR RE LR,

DL R R B A T, SURERAERAIER L L, WHETH
BT, 16 R S SR RAUL R

WA M EN M ER R KT %, WEEE, KHERHTT.
PREFET BRIV T, MK BS. IASF S ET VIBCR 28 kR
FHE.

AR AL & A EMT RIFE A RS, T RBs st 2 AR, fA
I REIERRINERF AR BIR. LN, TRAGIEFTER X SRR 2 AN, 15
(AR, FEAERFTEX AR, HRlEs
GIEEERLEER Y R

N TR ERE AT, B R4 UL IAGER N A FIRIE A
Bt

HIEAEMR T PRSI, RS R BRI Sl
B R .

FamiE T
N &\

(BEZER)
1. SPLENDID™ Fifif Bt A stk 1. WL Sk
2. HEAEE / M TR 2.DVI 1 (lvwi9eThlLA)
3.3 N OSD 3 H / iff e 3. VGA #11
4. FERE VT / 1 bR 4. FIER AL ((vw192mvwi92sHLA)
5. Huifis
6. WU AT

RRERIEE



T4 MR B ToRs I EE
AR L A0 000 S0 0 T S

1 FERRREXER VO, W B — 5 R, FonE .
2. WEFTR, B ERL DU € (R,
3. FERRRERES b, RS B E 2 BF EH AA EE

N\ BWEERELRL—KEH, UREGER.

1B A
1. ERFRETE.
2. IEMRIALL R iR R fE 55
- BRI E S BEE B i £ B 8 Audio-in
B, WU 2 Bk A S IRk
- VEERHIRER . PHRIRSR) —ImIE IR AL TR AR ACIN 21, B—
Uit 2 2 B FRL RS R o
- HEH VGA T DVI 555 SRR R8I RA, el UERVGA
. DVI {5 54 £ MRy VGA 3L DVI #,
3. UIEERTHHENESS2E, BT EME, EERRE TR mk
A X E: R 7S RHE, ARG/ VDR Tohas, I El—7s RigE
REIETER Y,

REERIER 35



ARETRAE

- FEATDMRIEUL PRI E SR ERas A, SR B
MR, DR B OR RN V&Y i 1
- AR S B A AR, EH S — RFEREEE, DB ER
BT
-m%mF%uﬁﬁﬁ,Lf%EWﬂmEW¥5°£mf%m%a

LEREES I

57 % 20°

36 REERIER



=
VW192 91)—X
RETARTLA

G149 9R%—MA(F

m




fﬁkbﬁh‘b‘ﬁ.ﬁ. (7'2.&5(«.

TEZAEY NV T IBEIC ARERITMIDI Z 27 IV A BFH<EE W,
AT EHEBEREBI LT
INCRRENTVBERCCHEREEW.RERERODZ 1 THhh 5k
WEEIE RFEEE I BARLICBELEhE TN
CHEADREDHEBICHIGLIEBR 77 & ERLEEWL

UL E2—%(100-240V ACDL T2 7)) B HEWNTEEN,
BTG RIENRE LIHBAIL BREEICSEVEhE TN

TAATLA
Il %

Y7932
(D BIEIC)
1. SPLENDID™ E—R7Ry pF— 1.ACAAR—F
2. F/EF— (=) /R a—Liky b E— 2.DVIR—F (VW192T D)
3. MENU K2~ 3.VGA R—h
4. 88 F— () BERY b— 4 F—T4F ASIR—F (VW192T/
5. EEREY VW192S D34)
6. BEA VI —4

38 94 vIRE— AR



TR EWEHIITS

Flig

1. BLESARBHELET BERICRATYEEHEYET,

2. TEO&SIEERITEELET.

3. EZAORERRHLTCEREL,

N EEERLTECABEON BN LT AT TR,

3 = 9 -
1] — 2] = (3]
F=7IVEERTS

1. UZ7AN-ZBUALET,
2. KT TT—T IV EERLTIEL,

F=TAF T =T IVEBGI 5 A —TAFr—T IV EREGDA —T4F ATIR
—heAVEI—RDRIVFATAT (FTEA—TAF) h— R DA =T A A
IERLE T,
BR7 2T EET 2 72T ZDI— R RBRD ACASR— LoD
EERLET EO—AZBRICERLET,
VGA/DVI 7 =7 )V Hei 9 %
a.  VGA/DVI 72 %ARBGED VGA/DVI R—MIHEGRLE S,
b. VGA/DVIT—7ILD&>—FH%0E1—320D VGA/DVI R— ML T,
¢ 2ADXIZELHTVGA/DVI ARV 2 ZEELE T,

3. UZ7AN=%BCET, R—rDiED 6 DDRAY MAN—EEDETHF
wEBEDNTEETLOMERHET,

TAYIRE—MAAR 39



TART LA ZRETS
EZSEEBIRLIRET BEEBHLTEL,
EZROAEERET AN BNEVESITAEY FEFERTTo TR EL,
KITT b -5° H'5 200 E CHREITALCT
50~200

e

40 GAVHRE—MHAR



I-—i LA -

VW 192 AlE|=
[CD ZL/E

= MX| 7}0| =




o

H

42

otH FH

- 2UEE 2X50 B0 HE 7Y Al SEE 2E 2S4S A0FADI L
Ch.

- S EE HD SE SS90 floh SUEE HID QXU S8 20 B &
ZAIIX OHIAIR.

.+ LB MR ARAL BIEA OIS0 EA HOUE MR KBS ASH F
HAIQ. Bro ALZGHE RO MY RES LN KL, HE PUX E= X
o ®| SIMO 225 FAAIR.

- XY W RAS (2= MY YIS M FHAL.

. ENO ME BAZS OS] 2AsH 100-240V ACZ ALB5HD UL 220 STHE
AR SLEES MBT FAAIL.

. BHOPDIBE BN BMHCIH, OSE AHHIA MEL LR SO =y
NS

BLE 270

HHg FHE

U Ao

J

2
@I

(HEUAN 2522)

6. M3 HAIS
=

1. SPLENDID™ 2 CE 3 3| 1LAC 2™

2. 4N ZQ/2F 3 DI 2. DVI XE (VW192T8H

3. MENU HE 3. VGARE

4 MM =1/80] A g D) 4. 202 U ILE (VW192T/
5 Mo e VW19258)




|
0. I 20| LIAIS X0 2EAMNE DFAIH ZAAS.
3. ASKH IR HOIE 252 DLIEE ZEG0 ZAAQ
N+ HoE Soll Beale Mg Zol BUE|e] 248 SolFANL
/Lw
= W b
b Y
I
Ao|E H&
1. S0E HHE HAGHH ZAAQ.
0. OIS NAIAES Dot HOISS S0 FAAR:
. QU2 OIS & 202 HOIZY 3% B2 DU Q02 2 ZEY
GiZ5tD HE 5t%2 ZEH ZEDICI0 (T2 R0Q) IHE0 QCIR &
TEQ G FAAQ,
. MR FC QI MY DCO BES QLIEHO AC U TEQ HRGD 02 )
SiEe Mol BHEN M FAAQ. fr
. VGA/DVI A0|E ¢12: o]
a. VGA/DVI HHEZ LCD 2LIES VGA/DVI ZE( H2 5 ZAAS.
b. VGADVIH0IZ9| CI2 & =S 21 E6{2| VGAIDVI ZE S1Z5H FAAIL.
C. VGA/DVI HHEIZ 24| LIAFZ 0|23 DRAIH ZAAIQ.
3. SUE HHE SOIEMAQ. HHE TE =Ho U= 6040 220 Q22
U B RAAYN SOIEAAIQ. 22 A2t HH{J ARHO=2 23l A
oIt

S ZXI JH0l1E 43



no

SLIHE ¢H=Z -5°0M 2020t X

o

H

44



I-. LA -

Série VW192
Monitor LCD

Guia de consulta rapida

m



yod

c
«Q
c
>
»

Informacgoes de seguranca

Antes de instalar o monitor, leia atentamente toda a documentacéo que
vem na embalagem.

Para evitar o perigo de incéndio ou de choque eléctrico, nunca exponha
0 monitor a chuva ou a humidade.

O monitor deve funcionar apenas com a tensao indicada na etiqueta. Se
ndo tem a certeza quanto ao tipo de tensdo que tem em casa, consulte
o vendedor ou a companhia de electricidade.

Utilize uma ficha de alimentacdo adequada e compativel com a rede
eléctrica local.

Para garantir um bom funcionamento, utilize 0 monitor apenas com

computadores UL com tomadas a.c. 100 - 240 V.

Se o monitor apresentar quaisquer problemas técnicos, contacte um
técnico qualificado ou o vendedor.

Apresentacao do monitor

Parte da frente Parte de tras

Conectores
traseiros

(da esquerda para a direita)

1. Bot&o do modo SPLENDID™ 1. Porta de entrada a.c.

2. Botdo para diminuir/Redugéo 2. Porta DVI (apenas para o

3. Botdo MENU modelo VW192T)

4. Bot&o para aumentar/Aumento 3. Porta VGA

5. Botdo de alimentagéo 4. Porta de entrada de audio
X . - (apenas para o modelo

6. Indicador de alimentacéo VW192T/VW1925)

46
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Montagem da base do monitor

Para montar a base do monitor:

1. Coloque a base no monitor Um estalido indica que a base foi
correctamente colocada no monitor.

2. Aperte os parafusos, tal como mostra a imagem, para fixar a base.
3. Ajuste o monitor para um angulo que lhe seja mais confortavel.

'\\ e Recomendamos-lhe que cubra a superficie da mesa com um pano
- macio para evitar danificar o ecrd do monitor.
/ Parafuso
A
\
3
| |
s oL
¢ Y
—
o w— e m— (3]

Ligacao dos cabos

—_

Remova a tampa traseira.
2. Ligue os cabos seguindo as instrucdes seguintes:

¢ Para ligar o cabo de audio: ligue uma das extremidades do cabo de
audio a porta de entrada de audio do monitor, de seguida ligue a outra
extremidade a saida de audio da placa multimédia (ou de audio) do
computador.
¢ Para ligar o cabo de alimentacéo: cligue uma das extremidades do cabo
de alimentagdo a entrada a.c. do monitor e ligue a outra extremidade do
cabo a tomada eléctrica.
¢ Para ligar os cabos VGA/DVI:
a. Ligue os conectores VGA/DVI as portas VGA/DVI do monitor.
b. Ligue a outra extremidade dos cabos VGA/DVI as portas VGA/DVI
do computador.
c. Aperte os dois parafusos para fixar os conectores VGA/DVI.
3. Reponha a tampa traseira. Alinhe a tampa com as seis ranhuras
existentes perto das portas e feche com cuidado. Um estalido indica
que a tampa foi correctamente fechada.

Guia de consulta rapida
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Ajuste do monitor

48

Para uma éptima visualizacdo, recomendamos-lhe que olhe para o
monitor de frente e que ajuste o monitor adoptando um angulo que lhe

seja mais confortavel.
Segure na base para evitar a queda do monitor ao alterar o seu angulo.

Pode ajustar o angulo do monitor entre -5 ° e 20 °.

-5°~20°
)
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Giivenlik Bilgisi
e Monitorl ayarlamadan once, paket ile birlikte gonderilen tim belgeleri
dikkatlice okuyunuz.

® Yangin veya elektrik carpmasi riskini 6nlemek i¢in, monitoru asla
yagmura veya neme maruz birakmayin.

e Monitor sadece etikette belirtilen gii¢c kaynagindan ¢alistirlimalidir. Evinize
saglanan gli¢ kaynagi tiriinden emin degilseniz, bayiinize veya yerel
elektrik sirketinize danisiniz.

e Yerel gli¢ standardiniz ile uyumlu uygun bir elektrik Ssi kullanin.

e Tatminkar bir calisma saglandigindan emin olmak i¢in, monit6rii sadece
100-240V AC arasinda uygun yapilandirmaya sahip yuvalar ile birlikte
UL'de listelenen bilgisayarlar ile birlikte kullanin.

e Monitoriinuzde teknik sorunlar ile karsilasirsaniz, nitelikli servis teknisyeni
ya da bayiiniz ile temasa geginiz.

Monitor tanimi

On gériiniim Arka gériinim

Arka
konektorler
(Soldan saga)

1. SPLENDID™ modu hizli erigim tusu 1. AC giris portu

2. Azaltma digmesi/Ses hizli erigim tusu 2. DVI portu (Sadece VW192T)

3. MENU diigmesi 3. VGA portu

4. Artirma digmesi/Parlaklik hizli erisim tusu 4. Audio-giris portu (Sadece

T - VW192T/VW192S)
5. Gli¢ diigmesi
6. GU¢ gostergesi

50 Hizli Baslangi¢ Kilavuzu



Monitor tabaninin takilmasi
Monitor tabanini takmak igin:

1. Tabani monitére baglayin. Tik sesi tabanin basarili bir sekilde takildigini
gosterir.

2. Tabani sabitlemek igin vidayr sekildeki gibi sikistirin.
3. Monitdri sizin icin en uygun olan sekilde ayarlayin.

e Monitoriin zarar gérmesini énlemek igin masanin yiizeyini yumusak bir
bezle 6rtmenizi éneririz.

/ Vida
Q

>

o —- e —- ©

Kablolarin baglanmasi

1. Arka kapadi ¢ikarin.
2. Kablolari asagidaki talimatlara gore baglayin:

+ Ses kablosunu baglamak i¢in: ses kablosunun bir ucunu monitoriin ses
girig portuna takin ve ardindan diger ucunu bilgisayarin ¢oklu-medya (veya
ses) kartinin ses ¢ikisina takin.

¢ Gii¢ kablosunu baglamak igin: gii¢c kablosunun bir ucunu monitoriin
AC giris portuna tam olarak takin, diger ucunu ise elektrik prizine takin.

e VGA/DVI kablolarini baglamak igin:

a. VGA/DVI konektorlerini monitoriin VGA/DVI portlarina takin.

b. VGA/DVI kablolarinin diger ucunu bilgisayarin VGA/DVI portlarina
takin.

c. VGA/DVI konektorlerini sabitlemek icin iki vidayi da sikistirin.

3. Arka kapagi kapatin. Kapagi portlarin yanindaki alti yuva ile hizalayin,
ardindan kapagi dikkatlice kapatin. Tik sesi kapagin basarili bir sekilde
takildigini gosterir.

Hizli Baslangi¢ Kilavuzu
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Monitoriin ayarlanmasi

e Optimum goriintileme saglamak igin, monitore tam karsidan bakmanizi,
ardindan monitériin agisini sizin igin en uygun sekilde ayarlamanizi
Oneririz.

e Acisini degistirirken monitoriin diismesini 6nlemek icin sehpadan tutun.

e Monitorin agisini -5° ile 20° arasinda ayarlayabilirsiniz.

-5°~20°
o g

Hizli Baslangi¢ Kilavuzu
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VW192 Serie
LCD-Monitor

Quick Start-vejledning




Sikkerhedsforanstaltninger

Inden du installerer monitoren, skal du omhyggeligt laese al
dokumentationen, der fglger med.

For at undga brand eller elektrisk st@d, ma monitoren ikke udsaettes for
regn eller fugtighed.

Monitoren ma kun anvendes med den streamstyrke, der er anfgrt pa
kablet. Hvis du er usikker pa, hvilken strgm, du har, skal du kontakte
forhandleren eller det lokale elveerk.

Brug kun stik i overensstemmelse med lokale el-standarder.

For at sikre en tilfredsstillende funktion, skal du kun bruge monitoren
med UL-listede computere og med konfigurerede stik maerket
100-240V AC.

Hvis der opstar tekniske problemer med monitoren, skal du kontakte en
kvalificeret servicetekniker eller din forhandler.

Monitor

Set forfra Set bagfra

Bagside
Forbindelsesstik

(Fra venstre til hgjre)

1. SPLENDID™ modus genvejstast 1. AC-indport

2. Formindskeknap/lydstyrke-hotkey 2. DVI-port (Kun VW192T)
3. MENU knap 3. VGA-port

4. Forggeknap/lysstyrke-hotkey 4. Audioindgangsport(Kun
5. Effektafbryder VW192T/VW1925)

6. Stremindikator
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Montering af skaarmfod
Montering af skaermfod:

1. Forbind foden og skaermen. Nar der hares et klik, er forbindelsen i
orden.

2. Stram skruerne som vist pa tegningen.
3. Indstil skeermen i den vinkel, der passer dig bedst.

' \ e Vianbefaler, at du deekker bordoverfladen med en blad klud for for
o at forhindere skade pa skeermen.
/ Skrue
R
=] 2.
§ ¢
—

Tilslutning af kabler

—_

Fjern bagdaekslet.
2. Forbind kablerne saledes:

e For at forbinde audiokablet: Forbind den ene ende af audiokablet til
skaermens audioindgang og derefter forbindes den anden ende til
computerens multi-media. (eller lyd-) korts audioudgang.

e Tilslutning af elHedning: Forbind el-ledningens ene ende til monitorens
AC-input-port og den anden til en stikkontakt.

e Tilslutning af VGA/DVI-kabler:
a. Anbring VGA/DVI-stikkene i monitorens VGA/DVI-porte.
b. Forbind VGA/DVI-kablernes anden ende til coputerens VGA/DVI-

porte.
c. Stram skruerne for at sikre, at VGA/DVI-stikkene sidder fast.

3. Luk bagdakslet. Tilpas daekslet til de seks spreekker nzer porten. Luk
herefter daekslet forsigtigt. Nar der hares et klik, er deekslet lukket.

Quick Start-vejledning
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Justering af monitor

For at opna det bedste syn pa skaermen, foreslar vi, at du ser pa hele
skaermoverfladen og herefter indstiller denne i den vinkel, der passer dig
bedst.

Hold fast om standeren for at forhindre at skeermen veelter, nar du
andrer dens vinkel.

Skaermen kan indstilles i en vinkel péd mellem -5° og 20°.

-5°~20°
)

Quick Start-vejledning
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Turvallisuustietoja

e Ennen monitorin asennusta lue huolellisesti kaikki asiakirjat, jotka tulivat
pakkauksen mukana.

e Ala milloinkaan laita monitoria alttiiksi sateelle tai kosteudelle palovaaran
tai sahkdvaaran estamiseksi.

e Monitoria tulee kayttaa vain virtalahteestd, joka on osoitettu
tyyppikilvessa. Jos et ole varma virtatyypista, jota kotiisi tulee, pyyda
konsultointiapua myyjalta tai paikalliselta sahkoyhtiolta.

e Kayta sopivaa pistoketta, joka on paikallisen sahkdstandardin mukainen.

e Varmistaaksesi tyydyttdvan toiminnan kayta monitoria vain UL-
luetteloitujen tietokoneiden kanssa, jotka ovat sopivia pistorasioihin,
jotka on merkitty valille 100-240V AC.

o Jos kohtaat teknisia ongelmia monitorin suhteen, ota yhteytta
ammattitaitoiseen huoltoammattilaiseen tai jalleenmyyjaan.

Monitorin esittely

Etupuolen ndkyma Taustapuolen nakymé

Takana
liittimet
O 660 6 0
(Vasemmalta oikealle)
1. SPLENDID™ -tilan pikanappéin 1. AC-tuloportti
2. Vahenni-painike/Voimakkuuden 2. DVI-portti (Vain VW192T)
pikanappain 3. VGA-portti
3. VALIKKO-painike 4. Audio-in-portti
4. Lisaa-painike/Kirkkauden pikanéppéin (Vain VW192T/VW192S)
5. Virta-painike
6. Virtailmaisin

66 Pikak&ynnistysopas



Monitorin jalustan asentaminen
Monitorin jalustan asentamiseksi:

1. Liitd jalusta monitoriin. Napsautus ndyttaa, etta jalusta on litetty
onnistuneesti.

2. Kirista ruuvi kaavion mukaisesti jalustan kiinnittamista varten.
3. Saada monitori sinulle parhaiten sopivaan kulmaan.

' \ e Suosittelemme, ettd peitdt pdydan pinnan pehmeélld kankaalla
/o ) estéaaksesi monitorille aiheutuvan vahingon.
/ Ruuvi
S
) -
¢ 4
—
o m— e — o

Kaapeleiden liittaminen

—_

Irrota takakansi.
Liita kaapelit seuraavan ohjeen mukaisesti:

N

¢ Audio-kaapelin littdminen: Kytke audio-kaapelin toinen paa monitorin
Audio-in-porttiin, ja liitd sitten toinen paa tietokoneen multi-media (tai
audio) -kortin audio-lahtoon.

o Virtajohdon liittdminen: yhdista virtakaapelin toinen paa turvatusti
tietokoneen AC-syottoporttiin, toinen paa virran lahteeseen.

e VGA/DVI-kaapeleiden liittaminen:

a. Liitd VGA/DVI-liittimet monitorin VGA/DVI-portteihin.

b. Yhdista VGA/DVI-kaapeleiden toinen paa tietokoneen VGA/DVI-
portteihin.

c. Kirista kaksi ruuvia VGA/DVI-liitdntdjen varmistamiseksi.

3. Sulje takakansi. Kohdista kansi kuuteen porttien lahella olevaan
reikaan, sulje kansi sen jalkeen varovasti. Napsautus ilmaisee, etta
kansi on suljettu onnistuneesti.

Pikakdynnistysopas
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Monitorin saataminen

Optimaalista katselua varten suosittelemme, ettd katsot monitoria
koko kasvojen korkeudella. Asenna sitten monitori sinulle sopivimpaan
kulmaan.

Pida kiinni jalustasta estdaksesi monitorin putoamisen, kun vaihdat sen
kulmaa.

Voit asentaa monitorin kulman vilille -5° - 20°.

-5°~20°
)

Pikak&ynnistysopas
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Sikkerhetsinformasjon

Les ngye igjennom dokumentasjonen som fulgte med fer du setter opp
monitoren.

For & unnga fare for brann eller elektrisk sjokk, ikke utsett monitoren for
regn eller fukt.

Dette produktet ber drives fra type stremforsyning indikert som pa
etiketten. Hvis du er usikker pa hvilken type stremforsyning tilgjengelig,
snakk med din forhandler eller lokal el-leverander.

Bruk en stremkontakt som samsvarer med det som er standard med din
lokale strgmforsyning.

For en tilfredsstillende betjening av monitoren, bruk den kun sammen
med UL-listede datamaskiner som har korrekt konfiguerte stikkontakt
markert mellom 100 - 240V AC.

Dersom du opplever tekniske problemer med monitoren, kontakt en
kvalifisert servicetekniker eller forhandleren din.

Introduksjon til monitoren

Visning forfra Visning bakfra

Baksiden
tilkoblinger
(Fra venstre til hayre)

1. SPLENDID™ modus “hotkey” 1. AC-port (inn)

2. Ned-knapp/volum 2. DVI-port (Kun VW192T)

3. MENY knapp 3. VGA-port

4. Opp-knapp/Kklarhet 4. Lyd-inn port (Kun VW192T/

VW1925)
5. Strembryter
6. Stremindikator

Hurtigstart



Sette sammen skjermfoten

For

1.

a sette sammen skjermfoten:

Koble foten til skjermen. Et klikk viser at den har gatt ordentlig i las.

2. Dra til skruen som vist pa tegningen for a feste foten.
3. Juster monitoren til den vinkelen som passer best for deg.
'\ e Vianbefaler at du dekker bordplaten med et mykt teystykke for &

\
L] J

beskytte skjermen mot skader.

l
l

Koble til kablene

1.
2.

Ta av dekselet bak.
Koble til kablene etter falgende instruksjoner:

For a koble til lydkabel: Sett ene enden av lydkabelen i monitorens lyd-
inn port, og koble sa til den andre enden til datamaskinens multi-media
kortets (eller lydkortets) lydutgang.

Koble til stramledningen: koble en ende av strgmledningen til AC-
inngangskontakten pa monitoren, og den andre enden til stremuttaket.
Koble til VGA/DVI-kaberl:
a. Koble VGA/DVI-kontaktene til VGA/DVI-portene pa monitoren.
b. Koble den andre enden av VGA/DVI-kablene til VGA/
DVI-portene pa datamaskinen.
c. Stram de to skruene for & sikre VGA/DVI-kontaktene.

Lukk dekselet bak. Rett inn dekselet med hullene mot de seks sporene,

og lukk dekselet forsiktig. Et klikk viser at dekselet er gatt i las.

Hurtigstart
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Justere skjermen

For best mulig synsinntrykk, anbefaler vi at du ser rett pa skjermen og
sa justerer skjermen til den vinkelen som passer deg.

Hold foten for & hindre at monitoren faller ndr du justerer vinkelen.
Du kan justere skjermens vinkel fra -5° til 20°.

-5°~20°
G

Hurtigstart
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Sakerhetsinformation

Innan du installerar skdrmen ska du noggrannt lasa igenom
dokumentationen som féljer med férpackningen.

For att forhindra brand eller fara for elektriska stétar ska du aldrig
utsatta skarmen for regn eller fukt.

Skarmen ska endast anvéndas i den typ av strémkélla som star angivet
pa etiketten. Om du &r osaker pa vilken sorts strém som ditt hem
forses med ska du radfraga din aterforsaljare eller ditt lokala el-bolag.
Anviénd lamplig elkontakt som stdmmer 6verens med din lokala el-
standard.

For att tillférsakra en bra hantering ska du endast anvanda skarmen
tillsammans med UL-listade datorer som har lamliga konfigurerade
mottagare markerade mellan 100-240V AC.

Om du stoter pa tekniska problem med skarmen ska du ta kontakt med
kvalificerad servicetekniker eller din detaljist.

Skarmintroduktion

Vy framifran Vy bakifran

Baksidan
kontakter

(Fran vanster till hoger)

1. SPLENDID™ snabbval 1. AC-in port

2. Forminskning/volym genvagsknapp 2. DVI port (enbart VW192T)

3. MENY-knapp 3. VGA port

4. Forstoring/ljlusstyrla genvagsknapp 4. Ljud in-port (enbart

5. Stromknapp VW192T/VW192S)

6. Strb'mind_ikator
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Montering av monitorsockeln
For att montera monitorsockeln:

1. Koppla ihop sockeln med monitorn. Ett klick visar att sockelns
sammankoppling lyckats.

Dra at skruven sasom ritningen visar for att fixera sockeln.
Justera monitorns till den vinkel som passar dig bast.

w N

o Virekommenderar att du técker bordsytan med ett mjukt tyg for att
forhindra skador pa monitorn.

Skruv

®/

-"-‘

o w— e - ©

Ansluta kablarna

—_

Ta bort holjet pa baksidan.
2. Anslut kablarna enligt foljande instruktioner:

e Anslut ljudkabeln: Anslut en dnde av ljudkabeln till bildskarmens ljud-
in port och den andra @nden till datorns multimediautgang (eller ljud)
kortets ljudutgang.

e Ansluta till stromsladden: Anslut den ena anden av stromsladden pa

ett sakert satt till skarmens AC-ingangsport och den andra anden till
ett stromuttag.

e Ansluta VGA/DVI kablarna:
a. Koppla VGA/DVI-kontakterna till skarmens VGA/DVI-portar.
b. Anslut den andra dnden av VGA/DVI-kablarna till din dators

VGA/DVI-portar.
c. Dra at de tva skruvarna for att sacra VGA/DVI-kontakterna.

3. Sténg bakre holjet. Rikta in héljet mot de sex sparen néra portarna
och stang sedan holjet forsiktigt. Ett klick indikerar att holjet stangts
ordentligt.

Snabbstartsguide

75

Svenska



76

Justera skarmen

For optimalt tittande rekommenderar vi att du tittar rakt framifran pa
monitorn och sedan justerar monitorn till den vinkel som passar dig
bast.

Hall i stodet for att forhindra att bildskarmen faller nar du dndrar dess
vinkel.

Du kan justera monitorns vinkel mellan -5° till 20°.

-5°~20°
o g

Snabbstartsguide
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed wykonaniem ustawie monitora, nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie, znajdujace sie w opakowaniu dokumenty.

Aby zapobiec pozarowi lub porazeniu pradem, nigdy nie nalezy narazac¢
monitora na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Monitor moze by¢ zasilany wytacznie ze Zrédta zasilania okreslonego na
etykiecie. Przy braku pewnosci co do parametréw pradu dostarczanego
do domu, nalezy skontaktowac sie z dostawcg lub z lokalnym zaktadem
energetycznym.

Nalezy stosowaé odpowiednig wtyke przewodu zasilajgcego, zgodna z
lokalnym standardem zasilania.

Aby zapewni¢ wtasciwe dziatanie, monitor nalezy stosowaé
wytacznie z komputerami wymienionymi na liscie UL, z odpowiednio
skonfigurowanymi gniazdami zasilania z oznaczeniem obstugi pradu
zmiennego 100-240V.

Jesli pojawia sie problemy techniczne z monitorem nalezy skontaktowac
sie z wykwalifikowanym technikiem serwisu lub ze sprzedawca.

Omowienie budowy monitora
Widok z przodu Widok z tytu

Tylne
zfacza
O 660 60 (od lewej do prawej)
1. Przycisk skrétu trybu SPLENDID™ 1. Port wejscia pradu zmiennego
2. Przycisk zmniejszenia/Przycisk 2. Port DVI (tylko VW192T)
skrétg gtosnosci 3. Port VGA
3. Przycisk MENU 4. Port wejécia audio (tylko
4. Przycisk zwiekszenia/Przycisk skrétu VW192T/VW192S)
jasnosci

5. Przycisk zasilania

6. Wskaznik zasilania

78
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Podtaczanie podstawy monitora

W celu podtaczenia podstawy monitora:

1.

2.

3.

Podtacz podstawe do monitora. Klikniecie oznacza pomysine potgczenie
podstawy.

Aby zamocowac podstawe, dokreé Srube w sposéb pokazany na
schemacie.

Wyreguluj kat monitora w celu uzyskania najbardziej wygodnego
widoku obrazu.

przykrycie powierzchni stotu migkkim materiatem.

m e W celu zabezpieczenia monitora przed uszkodzeniem zaleca si¢

o —> e w— ©

Podtaczenie kabli

N —

Zdejmij pokrywe tylna.
Podtacz kable zgodnie z nastepujacymi instrukcjami:
Podtgczenie kabla audio: podtgcz jeden koniec kabla audio do portu
wejécia audio monitora, a nastepnie podtacz drugi koniec do wyjscia audio
multimedialnej karty komputera (lub audio).
Podtaczenie przewodu zasilajgcego: podtacz jeden koniec przewodu
zasilajagcego do portu wejscia pragdu zmiennego monitora, a drugi koniec
do wyjécia zasilania
Podtaczenie kabli VGA/DVI:
a. Podtacz ztagcza VGA/DVI do portéw VGA/DVI monitora.
b. Podtacz drugi koniec kabli VGA/DVI do portéw VGA/DVI komputera.
c. Dokre¢ dwie $ruby w celu zamocowania ztaczy VGA/DVI.
Uchwy¢ wszystkie kable, a nastepnie zepnij je uchwytem do kabli. Dopasuj
uchwyt kabli do dwéch gniazd w poblizu podstawy i ostroznie zamknij.
Klikniecie oznacza bezpieczne zamkniecie uchwytu kabli.
Zamknij pokrywe tylng. Dopasuj pokrywe do sze$ciu gniazd w poblizu
portéw, a nastepnie ostroznie zamknij pokrywe. Klikniecie oznacza
pomys$ine zamkniecie pokrywy.

Instrukcja szybkiej instalacji
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Regulacja monitora

Dla uzyskania optymalnego widzenia, zaleca si¢ ustawienia catej gtowy
na poziomie monitora, a nastepnie regulacje, az do uzyskania najbardziej
wygodnego kata widzenia.

Przytrzymaj podstawe w celu zabezpieczenia monitora przed upadkiem
podczas zmiany jego kata nachylenia.

Kat monitora mozna regulowac¢ w zakresie -5° do 20°.
-5°~20°

D

Instrukcja szybkiej instalacji
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Bezpecnostni pokyny

Pred zapojenim monitoru si peclivé prectéte veskerou dokumentaci
dodanou s vyrobkem.

Zabrante vzniku pozaru nebo nebezpeci Urazu elektrickym proudem a
nevystavujte tento pristroj desti nebo vlhkosti.

K napajeni tohoto monitoru Ize pouzivat pouze zdroj uvedeny na
vyrobnim §titku pristroje. Pokud si nejste jisti, jaké napajeci napéti je ve
vasi doméci elektrické zasuvce, obrat'te se na prodejce nebo dodavatele
energie.

Pouzijte vhodnou zastrcku, ktera splfiuje mistni vyhlasky.

Pro zajiSténi uspokojivého provozu pouZivejte tento monitor

pouze s pocitaci s oznacenim UL, které jsou vybaveny prislusné
zkonfigurovanymi zastrékami na stfidavé napéti 100 - 240 V.

ISetkate-li se pfi pouzivani monitoru s technickymi problémy, obrat’te se
na kvalifikovaného servisniho technika nebo na prodejce.

Popis monitoru

Pohled zepfedu Pohled zezadu

Zadni
konektory
(Zleva doprava)
1. Rychlé tlacitko rezimu SPLENDID™ 1. Napéjeci port
2. Tlacitko snizeni/rychlé tlagitko pro 2. Port DVI (Pouze VW192T)
Upravu hlasitosti 3. Port VGA
3. Tlacitko MENU 4. Vstupni port zvuku (Pouze
4. Tlacitko zvySeni/rychlé tlacitko pro VW192T/VW192S)
Upravu jasu
5. Vypina¢
6. Indikator napajeni

Struéna pfirucka



Sestaveni podstavce monitoru

Postup pri sestaveni podstavce monitoru:

1.
2.
3.

Pfipojte podstavec k monitoru. Podstavec musi zacvaknout.
Utazenim Sroubu podle obrazku zajistéte podstavec.
NatoCte monitor tak, aby jste jej mohli pohodIné pouZivat.

m oAby se zabranilo poSkozeni monitoru, doporucujeme polozit na stul

meékkou latku.

Sroub
Noul
—t—
\
-
& EHA V
o — (2] — (3]

Pripojeni kabel

e N

Otevrete zadni kryt.
Podle nasledujicich pokynt pfipojte kabely:
Pripojeni zvukového kabelu: pripojte jeden konec zvukového kabelu

ke vstupnimu portu zvuku monitoru a potom pfipojte druhy konec k
vystupu zvuku multimedialni nebo zvukové karty pocitace.

Pripojeni napajeciho kabelu: pripojte jeden konec napéajeciho kabelu k
zasuvce privodu napajeni monitoru a druhy konec k elektrické zasuvce.
Pfipojeni kabelt VGA/DVI:

a. Pripojte konektory VGA/DVI k portim VGA/DVI monitoru.

b. Pripojte druhy konec kabelti VGA/DVI k portiim VGA/DVI pocitace.
c. Zajistéte konektory VGA/DVI dvéma Sroubky.

Shromazdéte viechny kabely a uchyt'te je do kabelového drzaku. Nasad'te
kabelovy drzak do dvou otvoru v blizkosti podstavce a radné zajistéte.
Aby byl kabelovy drzak spravné zajistén, musi se ozvat cvaknuti.
Zavrete zadnf kryt. Nasad'te kryt do $esti otvort v blizkosti portd a
potom kryt opatrné zavrete. Kryt musi zacvaknout.

Struéna pfirucka
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Nastaveni monitoru

Pro zajisténi optimalniho sledovani doporucujeme, abyste se na monitor
divali zpfima a potom natocte monitor tak, aby jste jej mohli pohodiné
pouzivat.

Pfi zméné Uhlu pfidrzujte podstavec monitoru, aby nedoslo k padu.
MUzete nastavit Uhel monitoru v rozsahu -5° az 20°.

-5°~20°
C—)
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